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PROGRAM:

DNES - 15.10,1985 — UTERY

e

8.00 — semind?¥ o véerejiim pred

staveni v malém sale Kra-

kono Se
10,00 - kurs praktické dramatur—

rozloudeni s DS Zelel
v malém sdle Krakono3e

13.30 -

14,30 -- vit4ani DS Ofechov u Brne

na MestNV

14,30 — Vétrovanka pred Krakono- |

Sem 3

15,00 - vitdni DS Ofechov u Brna
pired KrakonoSem
~ J.Menzel: TRI V TOM

/DS Bystré u Polidky/

16,00
‘l!ta
9.30 | i |
22,30 — setkdni souboru s patro
ny ve spoledenském sdle
poZdrn{ zbroinibe -

Eaand

ZITRA

gie v kufdrn& Krakono3e

NARODNIi PREHLIDKA VESNICKYCH
A ZEMEDELSKYCH DIVADELNICH

SOUBORU

V roce 1984 oslavila Divadelni a lite-— j

rérni agentura DILIA 35.vyrodi svého tr-
éniﬁ'Jeji dinnost je ruznorodd, aviak

nemalou mérou souvisi s dénim v amatérském
divadelnictvi,a to zejména v oblasti au-
torsko-~privni a v oblasti vztahujici se
k dramaturgii amatérskych souboru. l.s
Snahou ediéni &innosti DILIA je pokryt
pokud moZno vedkerou draggtickauht?0§p&,,
doma i _ve sv8t§. DIvadelni texty publikus
Je v ses¥i_edicich; do prvni z nich jsou
zaY¥azeny hry ¢eskych a slovenskydh auto-
ru od klesiku aZ po soudasné autoryisb..
Druhd8vym zdbdrem nejrozsdhlejsi ;
je viénovdna divadelnim hrdm zahrani
autori & celého svdta. Jsou do ni z

ty hry autoru ze socialisﬁiokydﬁiﬁ

ostatnich stdtu, Nejvét3i procento
preklady her autorit ze socialis

GV Y O T i

zemi kde DILIA ziskdvd origi

EDICNT d:NNbsm DELLA 708

la 8i dila zdvaznd pro vyvoj
tické tvorby zdpadni prov
Ve t¥eti e aa




radovini ze str.2/

Krakono&em

1940 .

.00 = viténi DS Kozlovice pted

16,00 — I.Taller/ KOMEDIE O CHYT--
a ROSTI /DS Otrechov u Brna/

/pokradovani ze sty ady

L 4
ské soubpry s détskymi herci a zaroven
hry pro dcti s dospélymi herci. V této
edici & zdroven i v daldi ediéni fade sle=
duje DILIA autorskou tvorbu omatérskych
diva del a podle moZnosti payazuje. do sveho
ediéniho pldnu ta dilg,u nichZ je pred—
poklad, Ze budou mit dspéch na vice jevi=

22.00 - setkdni s patrony ve S8PO— %t{ph, V posledni edini jsou vydavany

ledenském sdle poZdrni
zbrojnice

_ni nadroky na inscendtory a

loutkové hry a rovnéz sborniky scinek @&
1outkovych vystupu, které kladou minimdl-
jsou.vyuiitel-

728 24xuList PREHLIDEY

-yl N

Zastavehiﬂwﬁifﬁé_s hosteskami
8lenka vysockého'diVadelniho
souboru, zapdlend ochotnice
§14vka HUBAGTEOVA:

:iggadlo nraji od détstvi, je
to uz 40 let, co prozivém stej-

now radost z hrani. Poprvé jsem
prigla do divadla, kdyz mi bylo

sedm let. Atmosféra, Zminky,
zakulis{, to viechno mi udaro--

‘valo, Hrdla jsem mnoho d&tskych

roli; naptriklad quinsonku od;
Marie Majerové nebo Apolenku
v Prasském flamendru. Hrila

sgrpatickyeh tituld, ktexé
,ma'snamangly‘mnohd.fpb:ﬁﬁﬁ
jsem byla pckldddna ze

. povinkich z produkce DILIA.«se |

jsem i typy divek, ktereby”:ty chny vydané hry

né i v materskych Zkoldch apod.

7vlddtni edici je Mald Tada gocialistic—
kych autoru, do niz jsou garazovany pre—
klady her autoru %e socialistickych zemi.
Jsou to hry, které vypovidajf o soudasném
5ivoté s jeho radostmi a problemy.
.~ Roéni produkce DILIA V této ediéni
¢innosti ;¢ pribiizne osmdesdb tituln,
7z nichy vétsina je vhodna 1 pro ameterske
gsoubory. hLmatérskymi soubory nemohou byt

- provozovany pouze ty hry ze zipadnich ze—

’

mi, které jsou devizove vazanc /tj.od au=-
toru zijicich i autord od jejichz smri
neuplynulo padesdt let/. U nékterych ti-
tulu ze zaradnich zemf se DILIA podafi
dohodnout 8 prisluinou agenturou moznost
provozovéni‘amatérskymi soubory za cesko-
alovenskou ménu. Na tuto skutedénost upo=-

gornuje DILIA ve svém bulletinu Zpravy .

DILIA., Tento bulletin vychdzi 1lx rodn&
a jeho ukolem je informovat vefejnost o

~ Dalsi pomlckou divadelnikn jsou r
g tématickée katalogy. «+s Viechny
informativni materidly stejnd jako
'si mohou soubaxy#‘

\

rezisér, h

~

é %
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Oldrichem Uncovskym, p
edoucim a reZisdérem DS JZD a OB Soubor ze Zelde ptijel do Vysokeho po-

"Bystrc u Polilky druhé po Z%esti letech., P¥ijel s inscenaoci
Do Vysokdého prijizdite po p&ti vénovanou d&tekému publiku, s inscenac{
letech.Privdzite s sebou kromé& in- textu M.Ple3dke Jak rozesmat princeznu,

scenace néco nového? g - :
“Ano.T¥i nov: tvdte, které bude— oznadovanym jako pohddka. Pohddka?

te moei rovniz spat¥it na jevisti. Pleddkuwv text je spife pdsmem sloZenym
Domnivdm se,%e soubor, ktery se i A S p ”
trvale neomlazuae, AV I T T e prejatych, led nevyuzitych motivu z deél
svych moZnosti." jinych. Je to text, ktery se sice jako
Jakou problematiku wvnesla do T o 5 : : :
vas{ divedeln{ price Menzlova hra  Z40T tvdri A ystupuje zde krdl,princezna,
P Y tom? ' dvorni ddmy se jménem vypujdenym od Po-
"P8Z2i8t8¢ naddi Cinnosti spoélvalo i o ey .
o RBmB A A 1ntn Penvli Niwe vyrazne lddka/,ale s Zédnrem nemd nic spoleZnehos
komedidlni typy a dafilo se nam chybi zde p¥ib&h, chybi zde vyrazny kon-—

nachdzet i dobr¢ divadelni texty, : > e, :
o f 53 s onsaEnG mbbors Dern ukdt e B ERECHy ohyD1  zde fin, KYRry by zpusobil

é-svetovych klagsiku.Hra Ji¥iho Men— ono vit&zstvi dobra nad zlem a dotkl se
!a T#i v tom inspirovand commedll

del 'arte nés natolik zauaala, je divédka onou samozIejmou pohddkovou etikow
jsme se rozhodli - v&domi si ten- ' _
kého ledu,na ktery vstupuaemeAhru | & -
nacvigit. V dranaturgické priprave A RECEINZE
ingcenace jsme provedli fadu Zkrtu o g y;

i uprav verZovanych ddsti, ktere | |
podle nageho ndzoru pomohly 3p§du Je tu %est postav, z nichZ Zddind neni ani

i vyznéni hry. prilis dobrd, ani zld, protoie vliastng

Nastudovank hry nebylo tak sna%nou. nic vyrazného neucini. Jsou zde, aby
zdlezitost jak se po preéten
textu zddlo, Dolehly na nds tvrdé délaly slovni forky a legrédeky, utika}y
chv11eih1edéni situaci, a to v . ze Zzivota do pohddky a naopak z pohédky
rozpet egi t¥i mésicd.
Prvni kontakt s divdkem ndm ukdzal, Pfes cirkus do Zivota bez logiky Vﬁm;- _.
%e nafe nastoupend cesta sméfuje mu, bez hravosti fantazie. INLE T
k srdei divdka, i kdyz yposoInEl: oo £ ; e
(ikna fadu p{oblgmu,lsﬁ kterymi ggh; Neni zde inspirace pro 2ag, pod

ubor musel p¥i dalsich repriz
vypothdat. Dnos se jednd 3ig % glovni komika a chudjy jazyk nudi.

peyné fixovany tvar. s Pleéikuv text, el tak podobny P
Dallki ospd ADACEDADS JEE Im'namf je% jsou sasto d¥tem ureny, vel

ndn dlouho@obym onemocnnim »
hlavnich QredstaviteI&-Cap i yg&n&menal ptaci ieleéskeho s@ghw

e Coly. veérime viak, Ze se




FONOSOVA HLIDKRA
Btild rubrika vlddee hor/

VazZeni platele, byl jsem piri
viem. Napi{klad p¥i patronitnim
veceru se souborem z Bysttiee
pifedeviirem., Zase m& potd%ili,
kamaradi moji - krdsny pulnodni
program pripravilif Svarni hodi
zagpivall pIi kytardch pisnidky.

4 Maruska Neradovd - to byla jed—
ni¢kal! Libila se mi jak jeji Ba-
lada zubni /bry epizoda z jeji
drivéjsi praxe/, tak etuda Muzi
mne prondsleduji - smdl jsem se
az jsem bredell VZdycky mé& moc
potési, kdyZ se néktery soubor
takhle na vedirku ukdZe - mime
tim k sob& viichni jeit& o fou-
sek bliZ,., Tak jsem poslal Sliv-
'E Hubagikovou, at zase na opldt—
%1 potédd bystrické poudatkou
Telemark. Jsem rad, Ze potésila!

Jsem opravdu vsudes Véera jsem
zavital
padného seninaristu/ na dopoledni
semind®, A rozhodl jsem se popsat
pro vas mctodu &dlkowého studo--
vdan{ inscenace, tak jak Ji pfred-
stavil Ludvik Némec. Podminkou
pro uskutednéni tito metody je
vysldni reZisira souboru do ldzni.
V prvni fdzi reZisér v ldznich
premy¥li, a kdyz ho n&co napadne,
napide svi pozadavky gsouboru,
Soubor mu odpov1, Ze v3echno vy-—
zkousel a Ze to jde, ale ono ne.
To je druhd fdze. Ve treti fdzi
prlﬁe opét rezisd¢r souboru: to &
40 eno musi jit, ale toho.jiného
se vzddvanm, Fdze jedna az t¥i se
opakuje tak dlouho, dokud je
rezisér v ldznich, Ctvrtd fdze
spoéivd v tom, Ze reZisér prijede
domti a zjieti na Sem je. Frekven-
tanti prestupuji z ddlkového stu—
dia aa radnd.

Mezi klasiky se véera na se-—
mind#i zaiadil zaslouZily umélec

Milan Pridrich vyrokem, Ze "po Z2d-

nru, ktery je slepice, nemuZeme
chtit, aby snesl p&troai vejoe”
Blahoneji ¥ .

v zapalu.hodnooeni ptadatavani
obdrzel véera ?rokmp'ﬁﬂli d
nG odborn’ komise _dveé
jména: Martin Holy a
Myslim, Ze ba se :

g

dovedn® maskovdn z& nena-— Z

wr

NASE LNKETA

l. Jak se vdm jevi soudasny stev a uroven
vesnick¢ého divadla ve vadem kraji/ne-—
bo vubec?/

2, Li%i se podle vds divadelni &innost
na vesnici od &innosti ve mést&?
V cem?

3. Co je podle vds nejaktudlnéjdim pro-
blémem amatérského divadla?

Iidda L h o t+ a, &len UV SCDO

1. Soulasny stav uspokojivy, stoupaJICI
aroven draratu*glcka, hereckd i scéno-
grafickd v porovndni s obdobim, kdy jsem
na vesniei hrdvel /1924-1940/. Domnivdm
Be, Ze je to dusledek krajskych’ soutdEi
a pfehlidek i ndrodni pichlidky. Kvali-
ta stoupd, ale souboru znadnl ubylo a
ubyva,

2: Rozdil v jevidtnich podminkdch, spo=-
ledenskych vztazich na vesnici, v sou=
stavné prdci a specifickych i experimen-—
tdlnich pfedstavenich a éinnosti mést-
skych souboru.

2+ Dostatek kvalitnich a poudenych re-—
Z2iséru a snad i ndkdy dost mdlo &asu @&
patfiné trvalé zaujeti i nadfeni pro
cilevédomou prdci. Predeviim v3ak oprav—
dovd ldaska k divadlu.

Jifd{ S t a n & k, rezZisér DS Plumlov

l. V Jihomeoravském kraji stejné jako
jinde ubyvd amatérskych souboru zejmé-
na na vesnici tak ryohle, Ze nds nemiZe
ani dostatetnd® uspokojovat stoupajici
uroven téch nékolika Spi&kovych, které
se objevuji treba zde ve Vysokém na ni-
rodni prehlidce. Posuzovat podle nich
celkovou uroven vesnického divadla, to
by znamenalo nasfdit si ruZové bryle,
pres které nejsou vidét tfeba okresy,
kde nemohou uspoiadat okresni prehlid-
ky prosté proto, Ze nema ji zédne SOL=
bory, které by se jich mohly zU8astnit.
24 Myslim si, Ze pfedpoklady a zakonie=
tosti pro vytvdfeni dspéinych divadel-
nich inscenaci jsou obecn¢ platné jak
pro mé&sto, tak i pro vesnici a dokonce

‘ pro amatéry stejné jako prof651ona1y.

Ndfky na hor3i materidlni podminky na
vesnici tedy povazuji Sp1§ za nedosta-
tek vule porvat se s tim, co je v kon-
krétnim pripad® k dispozici. . {
3. Nedostatek dobrych rezisdru, kte#{
dokd%{ zejména mladé 1lidi strhnout k ci-
levédomé a odpovédné prdei pii vytvdie-
[ inscenaci a jejichz tvurei invenoe
‘aahOpna pfeklenout i neustdle vz g
ny nedostatek kvalitnich dramat: aui

| bextd, . gy 8.264/85
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Pacovéni ze str.2/

vot prind81.e,y"

al¥l hosteskou je Marcela
Egggggyg,'Spolehlivé, skromnd,
svédomitd kolegyné&, jak Fekla
Slavka Hubacikovd,

"Hostesku d&ldam jiZ 4 roky. je
tn vybornd parta dobrych lidi,
xte¥i mdlokdy odmitnou a odvd—
d&ji velky kus prdce. Jsou tu
i problémy, ale i ty se daji
fe¥it, Letos m& tfeba mrzi,Ze
je o jedno predstaveni ménd.
¥e by nebyl v Sechdch Zddny
d‘%i dobry soubor? Divila
®ych S€eve”

Kazdy veler je poiéfni zbroj=—
nice svédken setkéﬁi souboru
s pattony a milovniky divadla.
Jejich dobrou ndladu zpiijem—
fuje velice dobre hudebni
skupina ¢ty? amatéri z Lomni-
ce nad Popelkou, TLBORACI.

“Na prehlidce jsme podruhé.

Divadlo mdme rddi, dva z nds

j ie ho dokonce ochotnicky
délali také. Dommivéme se,
se lidem dévé divadlo vic
nez treba teievize, hérgo ‘
vyjédfi.daleko vice na f :
jevi&ti ne% na obrazovee.

ns..

KURS_PRAKTICKE _DRAMATURGIE
byl zahdjen véera v 10 hodin v kuifdrné
Krakono®e a bude pokratovat v dal&ich
tfech dopolednich lekcich aZz do &tvrtka.
Lektorkou kursu je profesiondlni drama-
turgynd Dagmer DraXarovd, jejiZ zkuSeno-
sti z oblasti zdjmové umé&lecké &innosti
a znalost problematiky amatérskych diva-
delnich tvirci jsou znadéné, Nechybi ani
zaujeti pro hleddni a objevovani moznosti
ochotniklu na veshici.
Prvni &ist véerejsiho setkdni patiila vzd-
jermému seznimeni seminaristid a lektorky.
Devét seminaristi z Sech i obou kraju
moravskych vyslechlo ve strudnosti zamy-—
slenou koncepci prdce v kursu,kde bude pre~-
vazovat jako ukdzka moZné prdace drematurga
podrobny rozbor textu Nasich Furiantu/Adet—
né porovndni vychozi Stroupeznického pred—
‘lohy s Machdgkovou dpravou/ a Dankovy Chi-
rurgie mésta "NY, srovndani téchto dvou od=-
1lidnych typu textu a praktickd upozornéni
na ruzné mornosti jejich dramaturgicko-re-
ijniho uchopeni. .
Dile byli seminaristé sezndmeni se zdkladni-
mi povinnostmi dramaturga, postupujicimi od
uplatiovéani potiebngch hledisek pIi vivarm o
hry /potieby divdcké obce, potieby a mozZnos =
' ti souboru, celkovy kontext piedchdzejicd
i pldnované tvorby/ volby zdkladniho vy-
chodiska k inscenovéni zvolencho textu
pfes textové upravy az k uloze prvniho
divdke rozpracované inscenace & interniho
souborového kritika — p¥i &astém spojeni

'8 rolf reziséra uUkolu nesmirng t&zkému.

ledne si udastnici

V zdvéredné fdazi dopo ,
ich furiantu.

0?ivili znalost fabule Na

| sEMI_Lﬁ;o‘piedstaveni_bystfického sbubprﬁi

probihal véera ve fantasticky radostné,
telské a tvursi atmosfére, takZe se

T . =
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yoSOvVA HLIDKA
_}Krgéovéni/

Jedtd Jjedna dulezita véc se-
.sera uddlal! Poprosil Jsem pro-
ta Svatku Hejralovu, aby vas

# informovala. Ctéte pezorné!

" Témé¥ na dosah ruky Jje -
Nov¥ DIVADELNI SAL pro nds vie-
chny!!!

V&era probéhla ve Vysokém

zcela neformdlni, le& velice zd-

vaZnd schizka, které se ziucast-

nili za M&stNV predseda J.Pilman,sostenuta - komedie zadrZena,
mistopredseda J.Matura, za stat-

n{ statek J.BlaZek, za DS Kra-
kxoned J.Hejral a S.,Hejralava,
ze Utvar hlavnihe architekta
z Vrchlabi vedouci ing.Feltys.
Povidalo se a premyslele o re-—
‘ginstrukci a pristavbé divadla
Krakonod, kterd by se méla za-
hdjit v pridtim roce. V roce
kdy divedelni souber Krakonoé
oslavi své veliké jubilenum -
200 let trvéni. :
Schiizka méla velmi konkrét-
ni{ a podnétny réz, diky ing.
Faltysovi se posteupilo O kri-
gek dopredu. Ing.Faltys mél k
cbjemové studii ing.erch. Jana
Pavlidka urdéité pfipominky =
nep¥., rozélenit pohledovou plo=—
" chu fasddy tak,

aby architekto——

COMMEDIA DEL_ARTE

. G e e et wme e Sen e —

.~ klasicky typ improvizovamého divadla /a

dramatu/, ktery vznikl v 16.stol. v Itdlii,
po dvé stoletf ovlddal nejen italskou &i-
nohru, ale ovlivnil svym pFfikladem i ba-
rokni komedidlni dramatiku evropskou aZ
byl v druhé pol. 18.stol. nehrazen V rdamci
psvicenské divadelni reformy hrami s pev-
nym textem /v Itdlii to byla tzv, commedia
tj.fixovand _
textem/. Herci c.d.a, neméli totiZ k dispo-
zici psany dramaticky text, ale pouze dé-
javou kostru /tzv.ossaturu/, DpopF. scénar
a seznem postav, JjeZ ve hie vystupovaly;
dialogy, eZ byvaly provédzeny komickymi
pantomimickymi vystupy /tzv.,lazzi/, her-
ci improvizovali aZ pr'ime na jevisti a
podle reakci publika pak rozvadeli, pop¥.
ebohacovali stanovenou déjovou osnovu,
JjeZz byla zaloZena predevS8im na zapletce,
e dalsdi situace.

K specifickym rysim c.d.e. nalezi pev-
né typy postav, charakterizujic{ rizné

micky wshled odpovidal rézu kra- speledenské vrstvy a akcentujici uréité

Jiny¢

Vzhledem k tomu, Ze se sku-

lidské vlastnosti psychické i fyzické,
jeZ predvadély v karikovené podobé; pu-

gn& predpokldadd v pristim ro-h vod téchts typd /tzv.masek/ byl obvykle

ukonéeni potFebnych pisemnyc
materidld a poloZeni symbelic-—
kéhe zdkladniho kemene,

OBRACTME SE NA VSECHNY IIVADED-
NTY SOUBORY Z UECH A MORAVY

s prosbou e p¥islib brigddnie—
kych praci. Pisemnou zpravu

o pomoci ochetnikl budeme radi .
otekdvat u nds v divadelnim -
souberu Krakoned /na naSi obvy-
k1é adrese/. Celd stavba bude
zadlendna do akce "Z".

Vitéme do budoucna kaZdou
pemocriou ruku & vérime, Ze nds
pfdtelé a Rfiznivci'Vysokéhc
nezklamou,

faag s

7

1okdlni a divdk je rezezndval uZ na prvani
pohled podle vn&jsich znaku /zejména ko~
stymu e dialektu/, i kdyZ pochopitelné
podléhaly riznym prome€nél. «es '
Dominantu predstaveni c.d.a. tvoPril
vZdy herecky projev, a te s velkym dﬁra—;
zem na sleZku pohybaovou a mimickou /kome-—
Qionkatvll 2 - % ; ¢ ro
/vybréno ze Slovniku literéfni‘téqrié,1977/
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